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portant eréation d’un Conseil d’Etat.

PROJET AMENDE PAR

LE SENAT (M.

Artiele premier.

11 ¥y a, pour Ia Belgique, le Congo belge et les ler-
ritoires sous mandal belge, un Conseil d'lital com-
prenanl une Section de législation et une Section
dadministration.

TITRE PREMIER.

DE LA SECTION DE LEGISLATION.

Art. 2.

La Section de législation donne un avis motive sur
le texte de tous projets, propositions de loi et amen-
dements & ces projets et propositions dont elle cst
saisic par le Président de 'unc des deux Chambres
législatives.

Hors les cas d’urgence, ct les projets de lois bud-
gétaires exceplés, les ministres soumettent & lavis
molivé de la Seclion le lexte de lous avants-projels
de lois, projets de décrets ou dlavettés d’exécution,
organigues et réglementaires. L’avis est annexé @
I'exposé des motifs des projets de lois, ainsi qu'aux
rapports faits au Roi.

Les ministres peuvenl demander Vavis motivé de
la Section sur toules propositions de lois, ainsi que
sur tous amendements i des projets ou proposilions
de lois.

(1) Voir:

Documenlts de la Chambre :

1936-1987. — Neo 241 : Projet de loi.

— - ~— ., — No 289 : Rapport.

5.1.1937. — N2 4: Rapport complémentaire.

1937-1938. — Ne 110 : Deuxiéme rapport complémentaire.

— - — . — N° 187 : Troisitme rapporl complémentaive.
Annales de la Chambre :

Séances des 19 el 20 octobre 1937, 6, 7 et 12 avril 1938,
Documents du Sénal :

1937-1938. ~— Nv 147 : rojet de loi.

S.F.1930. — Ne 80 : Rapport.

S 1939, — Ne 109 : Amendements dn Gouvernement.
Annales di Sénal:

Stances des 4 el 5 jnillel 1939,

houdende instelling van een Raad van State.
ONTWERP DOOR DEN SENAAT GEWNZIGD ().

EFerste artikel.

Voor Belgié, Belgisch-Congo en de gebieden onder
Belgisch mandaal, besiaal cen Road van State, om-
valtende cen Afdecling voor Welgeving (Afdecling
Welgeving) en cen Afdecling voor Administratieve
Zaken (Afdeeling Administratic).

EERSTE TITEL.
AFDEELING WETGEVING.

Art. 2,

De Afdeeling Wetgeving dient van beredeneerd
advies over den leksl van alle ontwerpen, voorstellen
van wel en amendementen op dezc onlwerpen en
voorstellen, dic hij haar door den Voorzitler van een
der Wetgevende Kamers zijn aanhangig gemaakl.

Buiten de gevallen van hoogdringendheid, en de
ontwerpen van begrootingswetten uitgezonderd, on-
derwerpen de ministers aan het beredenecrd advies
van de Afdecling den tekst van alle voorontwerpen
van wetten, ontwerpen van deereten of van organicke
en reglementaire uitvoeringsbesluilen. Hetl advies
wordt gehecht aan de memorie van toclichting van
de wetsontwerpen, alsmede aan de verslagen aan den
Koning.

Dec ministers mogen het beredeneerd advies van de
Afdecling aanvragen over alle wetsvoorsicllen, als-
mede over alle amendementen op onlwerpen of voor-
stellen van wet.

(1) Zie:
Documenten van de Kamer :
1936-1937. — Nr 211 : Welsontwerp.
— - — . — Nr 209 : Verslag,
B.Z.1937. — N 4: Aanvullend verslag.
1937-1938. -— Nr 110 : Tweede aanvullend verslag.
. — Nr 187 : Derde nanvullend verslag,
Handelingen van de Kamer :
Vergaderingen van 19 en 20 October 1937, 6, 7 en 12 April 1938,
Documenten van den Senaat:
1937-1938. — Nr 147 : Wetsoniwoerp.
B.Z, 1939. — Nr 80 : Verslag.
B.Z. 1939, — Nr 109 : Amendementen van de Regecring.
Handelingen van den Senaat:
Vergaderingen van 4 en § Juli 1939,
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Art. 3.

Le Premier Ministre peul charger la Section de
législalion de rédiger lo texte d'avani-projets de lois,
de décrets, d'arrdtés, de reglements on damende-
ments dont il détermine la matiere el Pobjel.

TITRE 1.
DE LA SECTION D’ADMINISTRATION.
Art. 4.

La Section d’administration donne des avis molivés
ou statue par voie d'arréls, dans les cas prévus par fa
présente loi el les lois particulitres.

CHAPITRE PREMIER.

Des avis motivés.

Art. H.

La Scction n'est consultée el n’émmet davis que sur
les difficuliés et contestations qu’il appartient auw pou-
voir exéeutil de vésoudre ou de trancher.

Art. 6.

Les ministres peuvent soumettre & Pavis de la Sec-
tion d'administration tlowtes questions el aflaires
d’ordre administratif, non litigieuses.

Art. 7

La Section 'administration connail, dans les cas
ol il nexiste pas d’autre juridiction compélente, des
demandes d’indemuilé refatives d fa réparation d'un
dommage exceplionnel résuliant d’une mesure prise
ou ordonnée par I'lilat, la province, la commune ou
le Gouvernement de la Colonie, soit que I'exécution
en ait ¢1¢ normale, soil qu'elle ait ¢1¢ défectueuse ou
différée. La Section d'administration statue en équité
par voic d’avis molivé, en tenanl compte de foutes
fes circonstances d’intérét public et privé.

La demande d'avis ne sera recevable quw'apres que
I'Etal, Ia provinee, Ja commune ou le Gouvernement
de Ja Golonic aura rejeté tolalement ou parliellement
une requéte cn indemnité, ou négligé pendant
soixante jours de statuer a son égard.

L’avis est donné dans Ie délai qui sera délerminé
par arrété royal. 11 esl rendu public et communiqué
aux intéressés. Toutelois, Ta Seclion d'administration
pourra décider de ne publier et communiquer que le
dispositil de 'avis, au cas oit clle eslimerail que 'in-
térét général le commande.

Axrt. 3.

De Eerste Minister kan de Afdceling Welgeving
belasten met het opmaken van den lekst van vooront-
werpen van wetlen, van decreten, van besluiten, van
reglementen of van amendemenlen, waarvan de stol
en hel voorwerp-door hem worden vasigesteld.

TITEL 11.
AFDEELING ADMINISTRATIE.
Arl. 4.

De Afdecling Administratie dient van beredencerd
advies of doel witspraak bij wijze van arresten in de
gevallen voorzien bij deze wel en de bijzondere
wetten.

EERSTI. HOOFDSTUK.

Gemotiveerde adviezen.

Art. 5.

De Afdecling wordl enkel geraadpleegd en dient
slechis van advies over de moeilijkheden en hetwis-
fingen, waarvan de oplossing of de beslechting 1ol e
bevoegdheid der nitvoerende macht hehoort.

Art. 6.

De ministers mogen aan hel advies der Afdeeling
Administratic onderwerpen alle zaken en aangele-
genheden van administratioven aard, welke niet be-
Lwisl worden.

Art. 7.

De Afdecling Administratic neemt kennis, in de
gevallen dal er geen ander bevoegd rechiscollege
bestaat, van de aanvragen om vergoeding betreffende
het herstel van cen buitengewone schade voorl-
vloeiende uit een maalregel getroffen of gelast door
den Staat, de provincie, de gemeente of het Gouver-
nement der Kolonie, hetzij dat de uitvoering er van
normaal is geweest, helzij dat zij gebrekkig is ge-
weest, of werd vertraagd. De Afdecling Administratic
doct in billijkheid ujtspraak bij wijze van berede-
neerd advies, met inachineming van al de omsian-
digheden van openbaar en privaat belang.

De vraag om advies is cnkel ontvankelijk nadat de
Staat, de provincie, de gemeenile of hel Gouverne-
ment der Kolonie, een verzoekschrift om vergoeding
geheel of gedeeltelijk heeft verworpen of heelt ver-
waarloosd gedurende zestig dagen daavover uitspraak
te doen.

Het advies wordt gegeven binnen den termijn die
zal worden bepaald bij koninklijk besluit. Het wordt
openbaar gemaakt en aan de helanghebbenden mede-
gedeeld. Evenwel kan de Afdecling Administratic
beslissen cnkel het beschikkend gedeclte van hel
advies openbaar 1o maken en mede le deelen, bijal-

dien zij mocht oordeelen dat het algemeen helang
rulks gehiedt. '
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Les décisions des aulorités, relatives aux affaires
au sujet desquelles la Section d’administration a émis
un avis par applicalion du présenl article, viscent
expressément cet avis el en indiquent le sens.

CHAPITRE II1.

Des arréts.
Art. 8.

La Scction d’administration tranche par voie d’ar-
réts les difficultés relatives 4 la compétence respee-
tive des autorités provinciales el cornmunales, ou des
¢lablissements publics.

Ges difficultés peuvent &tre portées devant elle par
toute autorité administralive intéressée.

Art. 9.

La Sectiofl d’administration statue par voic d’arvits
sur les recours en annulalion pour violation des for-
mes soil subslantielles, soil preseriles & peine de
nollité, exces ou délournement de pouvoir, formés
contre les actes ct réglements des diverses autorités
adminisiratives ou contre les décisions contenticuses
adminisiratives.

La Section d’adminislralion statue par voic d’arréts
sur les demandes d’'indemnilé connexes & un recours
en annulalion accucilli par le Conseil d'Etat, 2 con-
dition que ces demandes ne soient pas de la compé-
tence d'une autre juridiction et qu’elles aient été
introduites par une partic ou par un tiers, au plus
tard dans les six mois de Uarrét d'annulation. La Sec-
tion statue en équité, en tenant comple de toules les
circonstances d’intérét public et privé.

Art. 10.

La Scction d’adminisiration slalue par voic d’ar-
A
Téts

1° Sur les recours prévus aux Titres V et V1 de la
loi électlorale communale;

2° Sur les requétes prévucs & Varticle 7 de la loi
du 11 octobre 1919 modifiée par Ja loi du 23 juillet
1924 et relative & la résiliation et & Ia vevision de cer-
tains conlrats conclus avant ou pendant la guerre;

3° Sur les recours prévus aux alinéas 4 el 5 de Var-
ticle 19 et au premier alinéa de 'arlicle 83 de la loi
du 27 novembre 1891 sur Vassistance publique, ainsi
que sur les différends visés au deuxitéme alinéa du
dil article 33;

4° Sur les résolutions, recours, conflits et difficul-
tés visés au dernier alindéa de Uarticle 19, aux arti-

De beslissingen der overheden, betreffende de
zaken omtrent dewelke de Afdecling Administratie
advies heell uitgebracht bij toepassing van dil arti-
kel, slaan uitdrukkelijk op dil advies en geven er
de beteckenis van aan.

HOOFDSTUK II.
Arresten.

Art. 8.

De Afdeeling Administratie beslecht bij wijze van
arresten de mocilijkheden betreffende de respectieve
bevoegdheid van de provinciale en gemeentelijke
overheden of van de openbare instellingen.

Deze mocilijkheden ogen bij haar aanhangig
worden gemaakl door jeder betrokken administra-
tieve overheid.

Avt. 9.

De Aldecling Administratie doel uitspraak, bij
wijze van arrveslen, over de beroepen tol nietigver-
klaring wegens overtreding van de hetzij substan-
licele, helzij op straffe van nicligheid voorschreven
vormen, overschrijding of afwending van macht,
ingesteld tegen de aklen en rveglementen van de
onderscheidene administraticve overheden of tegen
de administraticve beslissingen in betwiste zaken.

Dc Afdecling Administratic doet uitspraak, bij
wijze van arresten, over de aanvragen om vergoe-
ding die verband houden mel cen verhaal tot nictig-
verklaring in overweging genomen door den Raad
van State, op voorwaarde dal deze aanvragen niet
behooren tot de bevoegdheid van cen ander rechis-
college en dat z1j werden ingediend door cen van
partijen of door een derde, uiterlijk binnen zes
maanden van het besluit lot nictigverklaring. De
Afdeeling doet uitspraak in billijkheid, met inacht-
neming van al de omstandigheden van openbaar en
privaat belang.

Art. 10.

De Afdecling Administratic doet uilspraak, bij
wijze van arreslen, op :

1° De beroepen voorzien bij de Tilels V en VI van
de gemeentekieswet;

2° De verzockschriften voorzien bij arlikel 7 van
de wet van 11 October 1919 gewijzigd bij de wel
van 23 Juli 1924, met betrekking tol hel verbreken
en het herzien van sommige vé6r of tlijdens den
oorlog afgesloten contracten;

3° De beroepen voorzien bij lid 4 en lid 5 van arti-
kel 19 en bij het cerste lid van artikel 33 van de wet
van 27 November 1891 op den openbaren onderstand,

zoomede de geschillen bedoceld bij het tweede lid van
voornoemd artikel 33;

4° De beslissingen, beroepen, geschillen en moei-
lijkheden voorzien bij het laatste lid van artikel 19,
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cles 20, 22 ct 88 de la loi du 10 mars 1925, organique
de 'assistance publique;

5° Sur les conflils et difficnltés pouvant surgir &
Poccasion de Papplication du déeret du 12 juillet

1920 sur P'entreticn et le rapatriement de personnes

non originaires du Congo ou des colonics voisines,
tombccs d charge de la blcnials’moe publique.

CHAPITRE III.

‘De 1a procédure devant la Section d’administration.

Art. 11.

Les demandes, difficultés et recours viséds aux arti-
cles 7, 8, 9 et 10, sont soumis par éerit & la-Scction
d'administration, dans les formes et délais détermi-
vés par le Roi.

Art. 12.

Le Gouvernemenl a le droit d'étre cnlendu par
I'organce de commissaires désignés par lui. L'Audi-
leur général signale au Premicr Ministre lout recours
basé sur larticle 9, el toule demande basée sur
Particle 7,

Art. 13.

Un arrété royal lixera les délais dans lesquels le
Gouvernemenl, les aulorilés provinciales ¢l commu-
nales, ainsi que les établissements publics soumet-
tront & la Section le dossier adminisiratif des aflaires
dont elle cst saisie.

Art. 14.

Pinstruction a licu par éeril.

Néanmoins, la Scection peut convoguer ¢t entendre
les parties. Dans le cas olt un Commissaire du Gou-
vernemenl est désigné, la Scetion en avise les parlies
el leur fait savoir qu'elles ont le droit d’étre enten-
dues.

Les parties peuvenl se faire représenter ou assister
par des avocals de nalionalité belge, ayant dix anndes
d’inscription au Barrcau. Ceux-ci auront loujours le
droil de prendre connaissance au greffe du dossier de
Vaffaire el de déposer un mémoire ampliatif dans les
conditions & délerminer par les arrélés royaux pré-
vus a article 21.

Art, 15.

La Scction d’administration correspond directe-
ment avee les ministres, les gouverneurs de province,
les aulorités communales ¢t les administralions pu-
bliques subordonnées,

zoomede bij de artikclen 20, 22 en 88 der wel van
10 Maart 1925 tot inrichling van den openbaren
onderstand ;

5° De geschillen en mocilijheden kunnende ont-
staan naar aanleiding van de toepassing van het
decrect van 12 Juli 1920 op het onderhoud en de
repatricering van personen nict alkomstig uit Congo
of de naburige kolonign, en ten laste van den open-
baren onderstand gevallen.

HOOFDSTUK Iil.

De rechispleging bij de Afdeeling Administratie.

Art. 11.

De aanvragen, mocilijkheden en beroepen bedoeld
bij de artikelen 7, 8, 9 en 10 worden bij de Afdecling
Administratie schriftelijk ingediend in de vormen
en binnen den tijd door den Koning bepaald.

Art. 12.

De Regeering heeft hel recht te worden gehoord
bij monde van door haar aangewezen commissaris-
sen. De Auditeur-Generaal wijst den Eersien Minister
op icder beroep gesteund op actikel 9, en op icdere
aanvraag gesteund op artikel 7.

13.

De termijnen waarbinnen de Regeering, de pro-
vinciale en gemeentelijke overheden, zoomede de
openbare instellingen het administratief dossier der
aanhangige zaken aan de Afdecling onderwerpen,

‘worden bij koninklijk besluit vastgesteld.

Art. 14,

De hehandeling geschiedt schrifielijk.

De Afdeeling kan echler partijen oproepen en
hooren. Is een Commissaris der Regeering aangewe-
zen, 700 laal de Afdeeling dil weten aan partijen, en
verwiltigt deze dat zij het recht hebben te worden
gehoord.

De partijen mogen zich laten vertegenwoordigen
of bijstaan door advocatea van Belgische natlionali-
teil die tien jaren inschrijving bij de Balie tellen.
Dezen hebben sleeds hel recht bij de griffie ken-
nis le¢ nemen van het dossier en cen toclichtende me-
morie in le dienen in de voorwaarden te bepalen bij
de koninklijke besluiten voorzien bij artikel 21.

Art. 15.

De Afdecling Administratie voort rechistreeks brief-
wisseling met de Minislers, de provinciegouverneurs,
de gemeenlelijke overheden en de ondergeschikle
openbare besturcn.
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Elic a le droit de se faire fournir par ces aulorités
el administrations tous documents el renscignements
velatifs aux affaires sur lesquelles elle est appelée &
slatuer.

Arl, 16.

Nil ¥ a licu & enguite, fa Section d'administration
ordonne qu'il ¥ soit procédé soit i son audience, soit
par le conseiller ou Paudilewr gu’elle aura commis.

Art. 17.

Dans le cas oft une affaire n’est pas en étal a Pex-
piration du délai réglementaire endéans lequel Uarrét
ou Lavis doit intervenir, la Scction d'adminislration
peul, par une décision molivée, proroger ce délai
dans la mesure qui s'impose. Cette prorogation peut,
en cas de néeessilé, &tre renouvelée sans toutefois que
la durée totale des prorogations puisse exeéder le
double du délai organique.

Art. 18.

Les audiences de la Section dadministration, sié-
weant en vertu des articles 7, 9 et 10, sont publiques,

d moins que celte publicité ne soit dangercuse pour |
PVordre et les meeurs; dans ce cas, la Scelion le déclare

par une décision motivée,

Art. 19.

Tout arrét est molive; il est prononeé en audicnce
publique.

Tout arrét interlocutoire ou définitif est notifi¢ aux
parties ainsi qu'au ministre compétent,

Art. 20.

Les arrdts de fa Section d'administralion ne sont
susceplibles d’aucun recours. A

Toatefois, les conflits d’atlribulion prévus par
Farticle 106 de la Constitution scront tranchés par la
Conr de cassalion, sur requite déposée d son greffe
par toul intéressé, dans les formes et délais délermi-
nés par le Rol.

Art. 21.

La procédimre & suivee devanl la Seclion d’adminis-
tralion dans les cas visés aux articles 7, 8, 9 et 10,
sera délerminée par des arrdlés royaux délibérds en
Conseil des Ministres. Cette procédure sera conforine
aux rogles fixées au présent chapilee; clle assurcra
aux intéressés les garantics néeessaires pour la
d¢fense de Jeurs droits; en égard au caraclére géné-
ralement urgent des arrdts, elle s'inspirera des dispo-

in  Minislerraad

Zij is gerechtigd om alle bescheiden en inlichtin-
gen omirent de zaken waarover zij zich uil te spreken
heeft, door deze overheden en besturen te doen ver-
strekken,

Art. 16,

Bestaat cr aanleiding ol onderzoek, dan beveelt de
Afdeeling Administratic dat daarloc, hetzij op haar
terechtzilling, helzij door den door haar aangestcl-
den raadsheer of auditeur wordl overgegaan.

Art. 17.

Wauncer cen zaak, na afloop van den reglementai-
ren termijn binnen denwelke het arrest of het advies
moct Lusschenbeide komen, nict in slaat van wijzen
is, kan de Afdeeling Administratic, bij beredeneerd
arrest, dezen termijn voor den benoodigden tijd ver-
lengen. Zoo noodig, kan deze verlenging hernieuwd
worden, zonder dat cvenwel de totale duur der ver-
lengingen het dubbele van den organicken termijn
mag overirel{en,

Art. 18.

De terechtzitlingen van de Afdeeling Administra-
tie, zelelende krachlens de artikelen 7, 9 en 10, zijn
openbaar, tenware zultks voor de orde en de zeden ge-
vaar mochl opleveren; in dai geval wordt zulks door
de Afdeeling bij beredencerde beslissing verklaard.

Art. 19.

Elk arvesl is met redenen omkleed; het wordt uitge-
sproken in openbarce lercchtzilting.

Elk tusschen- of eindarrest wordl den partijen
zoomede den bevocgden minister schriffelijk ter ken-
nis gebracht.

Arl. 20.

Dc arresten der Afdeeling Administratic zijn niet
valbaar voor berocp.

Lvenwel zullen de geschillen van bevoegdheid,
voorzien bij artikel 106 van de Grondwel, worden
beslecht door het Hof van Verbreking op verzoek-
schrift ingedicnd bij zijn griflic door icder belang-
hebbende, in de vormen cn binnen de lermijnen
bepaald door den Koning.

Art. 21,

De rechispleging welke in de bij de arlikelen 7, 8,
9 cn 10 bedoelde gevallen voor de Afdeeling Adminis-
tralic dienl (e worden gevolgd, wordl vaslgesteld bij
overlegde koninklijke besluilen.
Deze procedure moet overeenstemmen met de in dit
hoofdstuk gestélde regelen; aan de belanghebbenden
mocl zij de noodige waarborgen voor de verdediging
hunner rechien bieden; ten aanzien van den meestal
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sitions applicables aux jugements rendus par les tri-
bunaux de premicre inslance en matiére sommaire.

Les arrétés royaux détermineront nolamment les
délais de prescription pour I'introduction des deman-
des ¢t recours prévus aux articles 7 et 9, ces délais
devant ¢ire de soixanle jours au moins; ils régleront
les conditions d'exercice des oppositions el tierces-
oppositions; ils fixeronl le faril des frais et dépens,
ainsi que les droits de timbre el d'enyegistrement;
ils prévoiront P'octroi aux indigents du bénéfice du
pro Deo.

Art. 22.

L'article 268 du Code pénal relatif au déni de jus-
tice est applicable aux membres du Conscil d’Etat
dans les matiéres prévues aux articles 7, 8, 9 et 10.

Les principes qui régissent la récusalion des juges
ct conscillers de I'Ordre judiciaire sont applicables
aux membres de la Section d'administration. En
outre, ceux-ci nc peuvent connaitre des demandes
d'annulation d’arrété, de déeret et de réglement sur
le texte desquels ils ont donné leur avis comme mem-

-

bre de la Section de législation,

TITRE 1.
DE L’EMPLOI DES LANGUES AU CONSEIL D'ETAT.
Art. 23.

Les texles soumis & la Section de législation par
application de Particle 2 sont &lablis en langue [ran-
caise et en langue néerlandaise,

I'examen de la Scetion porle tant sur les textes
rédigés dans chacune des deux langues que sur la
concordance de ces lexies.

Lavis de Ja Scelion est formulé dans les deux
langucs.

Art. 24.

Lorsque la Seclion de législalion est chargée de
rédiger un des avant-projets visés a Particle 3, clle en
élablit le texte en langue frangaise el en langue néer-
landaisc.

Art. 25.

Les avis donnés aux Ministres par la Section d'ad-
ministralion sont formulés dans la langue dont

Farticle 4, paragraphe 1%, de la loi du 28 juin 1932
impose Femploi.

spoedeischenden aard der arresten, zal zij zich gedra-
gen naar de bepalingen toepasselijk op de vonnissen
welke door de rechtbanken van eersten aanleg in
zaken van korte behandeling worden gewezen.

De koninklijke besluiten bepalen onder meer de
lermijnen van verjaring voor de indiening der aan-
vragen en beroepen voorzien bij de artikelen 7 en 9;
deze termijnen mocelen minsiens zestig dagen bedra-
gen. Bedoelde besluiten regelen de voorwaarden van
uitoefening van het verzet en van het derden-verzet;
zij bepalen het tarief der kosten en uitgaven alsmede
de rechien van zegel en registratic; zij voorzien het
verleenen van het voordeel van het pro Deo aan de
onvermogenden.

Art. 22.

Artikel 258 van het Strafwetboek, betreffende de
rechisweigering is, ter zake van de bij de artikelen
7, 8, 9 en 10 voorzienc aangelegenheden, toepassc-
lijk op de leden van den Raad van State.

D¢ beginsclen die de wraking van rechters en
raadsleden van de rechterlijke Orde regelen zijn loc-
passclijk op de leden van de Afdecling Administratic.
Bovendicn mogen deze geen kennis nemen van de
aanvragen tol nictigverklaring van besluit, decrect
en reglement, over den tekst waarvan zij hun advies
hebben uwitgebracht als leden van de Afdecling Wel-
geving.

TITEL 1III.
TAALGEBRUIK IN DEN RAAD VAN STATE.
Art. 23.

De teksten welke, bij toepassing van arlikel 2, aan
de Afdeeling Wetgeving worden onderworpen, zijn
in de Nederlandsche en de Fransche taal gesteld.

Het onderzock der Afdecling loopt zoowel over de
in icder der Lwee lalen gestelde teksten als over deser
overcenstemming.

Het advies van de Afdecling wordt in de {wee talen
gesteld,

Arl. 24.

Wanncer de Aldeeling Wetgeving belast is mel het
opstellen van cen der bij artikel 3 bedoelde vooront-
werpen, wordl de tekst er van in de Nederlandsche
en in de Fransche taal gesteld.

Art. 25.

De adviezen aan de Ministers gegeven door de
Afdecling Administratic, worden gesteld in de laal
waarvan artikel 4, paragraal 1 van de wet van
28 Juni 1932, hel gebruik oplegl.
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Art. 26.

Les arvéls rendus par la Section d’adminisiration
sonl prononcés en la langue ou les langues de Facle,
du réglement ou de la décision dont I'annulation est
postulée.

Les arréls visés aux articles 8 ¢t 10 soni prononcés
en la langue dans Jaquelle est rédigée la décision
rendue en pxermcr ressort, ou, lorsque Ia Section sta-
tue en premier et dernier ressort, dans la langue dont
Particle 4, paragraphe 1%, de la loi du 28 juin 1932
impose Pemploi. Les avis prévus i larlicle 7 sont
prononcés en la langue de la demande.

Les arréts et avis seront rendus en langue alle-
mande dans les affaires concernant un habitant des
cantons d'Eupen, de Malmédy, de Saint-Vith, ou des
communes de Membach, Gemmenich, Moresnet et
La Calamine, qui en auwra fait la demande.

Art. 27.

Un arcété royal délibéré en Conscil des Ministres
détermine T'ensemble des régles velatives & Femploi
des langues au Conscil d’Etat en conformité des dis-
positions du présent titre ¢t en s’inspirant des prin-
cipes de la loi du 28 juin 1932, velative i 'emploj
des langues cn matiere administrative, ainsi que de
la loi du 15 juin 1935, concernant emploi des lan-
gues en matitre judiciaire.

TITRE 1V.
DE L'ORGANISATION DU CONSEIL D’ETAT.

CHAPITRE PREMIER.

Dispositions générales.
Art. 28.

Le Conscil d’Etat est composé de treize membres
au moins ¢t de quinze membres au plus, ¢lant un
premier président, un président, onze conseillers au
moins et treize conseillers au plus.

Il comporte, en outre, scpl auditeurs au moins et
dix au plus, un greffier ¢t au moins deux greffiers
adjoints.

Art. 29,

Dautre part, la Seclion de législation comprend
des assesscurs, dont Ie¢ nombre ne peut dépasser dix.

Art. 30.

Nul ne peut ¢tre nommé membre du Conscil d'Jitat

ouw assesseur de la Section de législation, s’il n'a
35 ans accomplis, il n'est docteur en droit, el ¢l

n'a, pendant au moins dix ans, suivi le Barreau, oc-

Art 26.

De arresten gewezen door de Afdecling Adminis-
lratie, worden gesleld in de taal of in de talen van
de akte, van hel reglement, of van de beslissing,
waarvan de nietigverklaring wordt gevraagd.

De arresten te wijzen ke lchtcns (le amkclen 8 en
10, worden uilgesproken in de taal waarin de in
cersten aanleg gewezen beslissing luidt, of, wanneer
de Afdeeling in cersten en hoogsten aanleg beschikt,
in de laal waarvan artikel 4, paragraaf 1 d(,r wet van
23 Juni 1932 het gebruik oplegt. De adviczen, voor-
zien bij artikel 7, worden uitgebracht in de taal der
annvraag.

De arvesten c¢n adviezen worden in de Duitsche
taal opgesteld voor de zaken betreffende cen inwo-
ner van de kantons Enpen, Malmedy of Saint-Vith,
ol van de gemeenten Membach, Gemmenich, Mores-
net en Kelmis, dic daarloc ecn aanvraag zou hebben
gedaan.

Art. 27.

Bij cen in den Ministerraad overlegd koninklijk be-
sluit wordt, overeenkomstig de hopulmwon van dezen
litel en mcl muchtncmmfr van de bheginsclen der
wet van 28 Juni 1932, hcin,ff(,nd(, het gcbrmk der
talen in bestuurszaken, zoomede van de wel van 15
Juni 1935, betreffende het gebruik der talen in
vercchiszaken, het complex van de regelen met
betrekking tot het gebruik der talen in den Raad
van Staie vastgesteld.

TITEL V.
INRICHTING VAN DEN RAAD VAN STATE.

EERSTE HOOFDSTUK.
Algemeene bepalingen.
Art. 28.

De Raad van Stale is samengesteld uit ten minste
derticn en len hoogsle vijftien leden, die zijn : één
cerste voorzitter, één voorzitter, len minsie elf en ten
hoogstc derticn raadsheeren.

Bovendien, tell hij ten minste zeven en ten hoogste
licn audileurs, ¢én griflier en len minsic bwee
adjunct-griffiers.

Arl. 29,

Daarenboven, tell de Afdecling Welgeving bijzit-
ters, doch niet meer dan tien,

Art, 30.

Niemand kan tot lid van den Raad van State of lot
hijzitter van de Afdecling Wct«rcvmg henocmd wor-
den, lonn] hij volle 35 jaar oud en doctor in de
rechlen js, mitsgaders hij gcdurundc ten minste tien
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cupé des emplois d’administration générale ou des
fonclions judiciaires, ou enseigné le droil dans une
université belge.

Un membre au moins du Conseil d’Etat doil avoir,
pendant au moins dix ans, suivi le Barreau, occupé
des emplois d’administration générale ou des fonc-
tions jueiciaires au Congo belge ou dans les terri-
toires sous mandat belge.

Art. 31.

Nul ne peut ére nommé auditeur s'il n’a 28 ans
accomplis, s'il n'est docteur en droit, ¢l §'il n’a satis-
fati pendant au moins cing ans & Vune des autres
conditions indiquées a Yarticle 30.

Un auditeur au moins doil aveir, pendant au moins
cinq ans, suivi.le Barreau, occupé des emplois d'ad-
ministration générale ou des fonctions judiciaires au
Congo belge oun dans les terriloires sous mandat
belge.

Art. 32.

Nul ne peut &lre nommé greflier s'il n’est agé de
27 ans accomplis ct s'il n’est docleur en droit.

Nul ne peat éire nommé greflier adjoint s'il n’a
25 ans accomplis ¢t s'il n’est docteur en droit.

Art. 33.

Un président, deux conscillers au moins, irois
audileurs au moins ct quatre au plus, ainsi que le
greffier, doivent justifier de la connaissance des deux
langues nationales; cing conscillers au moins et six
au plus, deux auditcurs au moins et trois au plus, un
greffier adjoint au moins doivent justifier de la con-
naissance de la langue frangaisc; cing conseillers an
moins ¢t six au plus, deux awlileurs au moins ¢t
trois au plus, un greffier adjoint au moins doivent
justificr de la connaissance de la languc néerlan-
daise.

Ges juslifications sont faites conformément aux
dispositions de Particle 40 de Ja ot du 21 mai 1929
sur la collation des grades académiques, modifié par
l'article 43, paragraphe 8, alinéa 2, de¢ la loi du
15 juin 1935, sur Pemploi des langues en matitre
Judiciaire, ou, le cas échéant, conformément i ar-
ticle 60, paragraphe 1% de la méme loi,

Dans les nominations d’assesseurs de la Section de
Iégislation, de maftres de requiles, de maitres de
requéles adjoints el de membres du Bureau de coor-
dination, il est ohservé un juste équilibre au point
de vue linguislique.

I1'y aura au moins un conseiller, un audileur, un
greffier ou un greffier adjoint qui deveont justifier
de la connaissance suffisante de la langue allemande
el d’une des deux autres langues nationales,

jaren bij de Balie is ingeschreven geweest, bedienin-
gen van algemeen bestuur of rechiterlijke ambten
heeft bekleed of het recht in een Belgische Universi-
teit heeft gedoceerd.

Een lid ten minste van den Raad van State moet,
gedurende ten minsle tien jaar, de Balie hebben ge-
volgd, ambten bij het algemeen bestuur of bij de
rechierlijke macht hebben bekleed in Belgisch-Congo
of in de gebicden onder Belgisch mandaat.

Art. 31.

Niemand kan tol auditeur benoemd worden, tenzij
hij volle 28 jaar owd en doctor in de rechien is, mits-
gaders gedurende ten minste vijf jaren voldaan heeft
aan cen der andere vereischten bij artikel 30 gesteld.

Fen auditeur ten minste moet, gedurende ten
wminste vijf jaar, de Balie hebben gevolgd, bedienin-
gen van algemeen bestuur of rechierlijke ambien
hebben bekleed in Belgisch-Congo of in de gebieden
onder Belgisch mandaat,

Art. 32.

Niemand kan ot griffier benoemd worden, tenzij
hij volle 27 jaar oud en doclor in de rechten is.

Niemand kan tot adjunct-griffier benoemd wor-
den, tenzij hij volle 25 jaar oud en doctor in de
rechien is.

Art. 33.

Een voorziller, ten minste twee raadsheeren, ten
minste dric en ten hoogsie vier audileurs, zoomede
de griffier moeten het bewijs leveren dat zij de twee
landstalen kennen; ten minsie vijf en ten hoogste zes
raadsheeren, len minste twee en len hoogsle dric
audileurs en ten minste één adjunct-griffier dat zij
de Fransche taal kennen; ten minste vijf en ten hoog-
ste zes raadsheeren, len minste iwee en ten hoogsle
dric auditeurs, len minste één ad junct-grifficr dat zij
dc Nederlandsche taal machtig zijn.

Deze bewijzen worden geleverd overeenkomslig
het bepaalde bij artikel 40 van de wet van 21 Mci 1929
op de begeving der academische graden, gewijzigd
hij artikel 43, paragraal 8, lid 2 van dc wet van
15 Juni 1935 op het gebruik der talen in gerechis-
zaken, of, in voorkomend geval, overcenkomslig arli-
kel 60, paragraafl 1 vau dezelfde wet.

Bij de benoemingen van de bijzitters der Afdecling
Welgeving, de rekwestmeesters, adjunct-rekwest-
meesters ¢n Jeden van het Burcau voor samenorde-
ning wordt, in taalopzicht, cen billijk evenwicht in
acht genomen.

Een raadsheer, ccn auditeur, cen griffier of
adjunct-griflier moeten het bewijs leveren van cen
voldocnde kennis van de Duitsche taal en van cen der
lwee andere landstalen.
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Un arrdté royal délermine la fagon dont la justi-

fication de la connaissance de la langne allemande.

doil se laire.

Art. 34,

it -.P -
Le premier président, le président el les conseillers

sont, sous réserve des dispositions de Tarticle 51,
nommdés & vie par le Rol.

Aprés que le Conscil d’Etal aura ¢té conslitué pour
la premicre fois, les nominations aux siéges devenus
vacanls seront faites par le Roi, & vie, sur deux listes,
comprenant chacune qualre candidats, ¢l présentées
par le Consei] 'Elat ot le Séual,

Art. 35.

Les assesseurs de la Scection de Iégislation sont
nommes par le Roi pour un terme de cing ans qui
peul étee renouvelé, ou pour le terme restant & cou-
vir jusqu’d Paccomplissement de leur solxante-sep-
tiere annde, sur une liste tiiple de candidats pré-
sentés par Passemblée des membres du Conseil d’Elal.

Les présentations ont Jicu cn observant les régles
¢lablies aux alinéas 1%, 3 cl 4 de Varticle 221 de la
loi du 18 juin 1869,

Art. 36.

Les auditeurs sonl nommeés par fe Roi; ils peuvent
&lre vévoques par lui, Je Conscil d’Elal entendu.

Les auditeurs parlicipent d Vinstruction des affaives
dans les deux Sections; ils peuvent &lee chargés de
procéder aux enquéles décidées par la Section d’ad-
minisltration.

L'un des auditeurs, auquel le Roi donne le titre
d’Auditeur général au Conseil d'Etat, divige les ba-
vaux des membres de Pauditoral el répartit les affai-
res entre eux. Le Roi peul, en cas de néeessilé,
nommer des maitres de requéles el des maitres de
requéles adjoinls, placés sous la direction de UAudi-
teur géndéral, chargés de former les dossiers des aflfai-
res soumises a la Section d’administration et de laire
rapport. L'Auditeur général contrdle Taclivité des
membres du Burean de conrdinalion, lesquels, au
nombre de rois, onl pour mission de conserver, de
tenir & jour el de coordonner les lois, les arrdtds
rovaux organiqics ot les divers textes réglementaives
généraux en vigueur en Belgique el dans la Colonie,
celte documentation ¢tant & Ia disposition des deux
Sections du Conseil &’ Btat.

Le Roi détermine Je nombre des niaitres de requé-
les el de Jeurs adjoints.

Les maitres de requites, leurs adjoints el les mem-
bres du Burcaw de coordination sonl nommés par
arrété royal; ils sonl choisis parmi les docleurs en
droit, de nationalité helge, dgés de plus de 25 ans.
Le Rot peut les révoquer, Te Conseil d'Elat entendu,

Een koninklijk hesluit bepaall de wijze waarop het
bewijs van de kennis der Duitsche taal mocet geleverd
worden.

Art. 34.

De cerste voorzitter, de voorzitter en de raadsheeren
worden, -onder voorbehoud van het bepaalde bij arli-
kel 51, door den Koning voor het leven benoemd.

Nadal de Raad van State voor het eerst zal zijn
samengesleld, zullen de benoemingen lot de openge-
vallen zetels door den Koning, voor het leven, gedaan
worden op Lwee lijsten clk met vier candidaten, en
voorgedragen door den Raad van State en den Senaal.

Art, 35.

De Koning benoemt de bijzitters van de Afdeeling
Welgeving voor cen vernicuwbaren termijn van vijf
jaren, of voor den Lijd dic nog te loopen blijft totdat
zij hun zeven en zestigsle jaar hebben volbracht, op
cen dricvoudige lijst van door de vergadering der
leden van den Raad van Slale voorgedragen candi-
dalen,

De candidaatstellingen geschieden met inachine-
ming van de regelen gesleld bij leden 1, 3 en 4 van

artikel 221 van de wet van 18 Juni 1869.

Art. 36.

De auditeurs worden door den Koning benoemd;
7ij kunnen door hem afgezet worden, den Raad van
State gehoord.

De auditeurs verlecnen, in de lwee Afdeclingen,
hun medewerking bij de hehandeling der zaken; zij
kunnen belast worden mel de onderzocken waarto:
de Afdeeling Adminislratic heeft beslolen,

Eco dev auditeurs, aan denwelke de Koning den
titel van Auditeur-Generaal bij den Raad van Slale
verleent, leidt de werkzaamheden van de leden van
het auditoraal en verdeelt de zaken onder hen. De
Koning kan, in geval van noodrzakelijkheid, rekwest-
meosters en ad junct-rekwestmecesters benoemen, ge-
plaaist onder hiet gezag van den Auditeur-Generaal,
en belast met hel samenstellen van de dossiers der
aan de Afdecling Administratie voorgelegde zaken en
met hel opmaken van verslag. De Audiletir-Generaal
ocfent toezicht uil op de bedrijvigheid der leden van
hel Burcau voor samenordening, dic, len getale van
dric, lot opdracht hebhen de wellen, de organicke
koninklijke besluiten en de onderscheidene alge-
meence reglementaire leksten, van kracht in Belgié
cn in de Kolonie, te bewaren, bij le houden en samen
te ordencen, deze documentalie ler beschikking zijnde
van heide afdeclingen van den Raad van Stale.

De Koning bepaalt het aantal rckwestmeesters en
hun adjuncten,

De rekwestineesters, hun adjuncien en de Jeden
van het Burcau voor samenordening worden be-
nocrmad bij koninklijk besluit; zij worden gekozen
onder de doctors in de rechten, van Belgische natio-
naliteit, meer dan 25 jaar oud. De Koning kan ze
alzetlen, den Raad van Slale gehoord.
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Art. 37.

Le greffier el les greffiers adjoints sont nommés
¢l eévoqués par le Roi.

Art. 38.

Le premier président préte, entre les mains du
Roi, en personne ou par écril, Je serment preserit
par le décret du 20 juillet 1831,

Le président, les conseillers, les assesseurs de la
Section de législation, les auditeurs, les maitres de
requéles et les maiires de requéltes ad joinls, les mem-
bres du Burcan de coordination, le grefficr et les
greffiers adjeints préient ce serment enlre les mains
du premier président.

[Is sont tenus de préler serment dans ¢ mois A
compter du jour oit leur nomination leur aura été
notifi¢e, & défaut de quoi il peut étre pourvu & leur
remplacement.

Art. 39.

L'assemblée générale du Conscil (’'Etat s¢ compose
des premier président, président ot conseillers. Elle
est présidée par le premier président, le président ou
le plus ancien des conseillers présents.

Les asscsseurs de la Section de législalion assislent
aux assemblées générales lorque 'ordre du jour com-
porte des objets intéressant la dile Section.

s ont voix délibéralive en ce qui concerne ces
objets.

Art. 40.

Un reglement d'ordre intéricur arcié par assem-
biée générale du Counseil d'Efat ct approuvé par
arrélé royal organise e travail des Scctions, [ixe Ia
tenue des séances, précise les atlribulions des audi-
feurs el détermine les devoirs des greffier el grefficrs
adjoints.

Les assesseurs de la Section de législation partici-
pent avee voix délibérative & Pélaboration des dispo-
sitions du dil réglement gui ont trait & celie Seclion,

Art. 41.

La nomination et la révocation des employds appar-
tiennent a Passemblée géndrale dn Conseil d'Elat qui
peut déléguer lout ou partic de ce pouvoir au pre-
mier président.

Ari. 49.

Un arrdté roval preseril e costume porté aux
audiences el dans les cérémonics officiclles par les
moembres du Conscil d'Elal, de PAuditoral, du Greffe,
par les maltres de requéles cb les maitres de requéles
adjoints, Le Roi rogle Ta préséance el les honneurs,

Art. 37.

De Koning benoemt en ontslaat den griffier en de
adjunct-griffiers.

Art. 38.

De cerste-voorzitter legt, in handen van den
Koning, persoonlijk of schriflelijk, den bij decreel
van 20 Juli 1831 voorgeschreven ced af.

De voorzitler, de raadsheeren, de bijzittérs van de
Aldecling Wetgeving, de auditeurs, de rekwestmees-
lers en de adjunct-rekwestmeesters, de leden van het
Bureau voor samenordening, de griffier en de
adjunct-grilficrs leggen dezen ced af in handen van
den eerste-voorzitier.

Zij zijn tot de eedafiegging gchouden binnen de
maand ingaande met dcn dag waarop hun benoce-
ming hun werd bekendgemaakt, zooniet kan in luun
vervanging worden voorzien.

Art. 39.

De algemeene vergadering van den Raad van Stalte
is samengeslcld uit den cerste-voorzitter, den voor-
#ilter en de raadsheeren. Zij wordt voorgezeten door
den eerste-voorzitler, den voorzilter of den oudslen
der aanwezige raadsheeren.

De bijzitters van de Afdeeling Wetgeving wonen
de algemecne vergaderingen bij, telkens wanneer
onderwerpen met betrckking tot genocmde Afdecling
op de agenda voorkomen.

Wat deze onderwerpen betreft, hebben #ij beraad-
slagende stem.

Art. 40.

De werkzaamhbeden van de Afdeclingen, het beleg-
gen van de vergaderingen, de bevoegdheden van de
aurlll(‘um en de ambl%bulﬂ heden vap den griffier cn

van de adjunct-griffiers worden geregeld en bepaald
bij ecn reglement van inwendige orde, dat door de
alrrcmccm vergadering van den Raad van Stale vast-
ﬂcstcld en bij k()nlnkll1k besluit wordt goedgekeurd.

De bijzitters van de Afdecling Welgeving hebben
beraadslagende stem bij de voorberciding van voor-
nocmde reglementsbepalingen  welke voornoenide
Afdeeling heireffen.

Art. 41.

De beamblen worden bhenoemd en ontslagen door
de algemeene vergadering van den Raad van State,
dic deze bevocgdheid geheel ol gedeeltelijk aan den
cerste-voorzitler kan opdragen.

Art. 42,

Bij koninklijk besluit wordt voorgeschreven de
amblskleedij bij de terechiziltingen en op de offi-
cieele plechtigheden gedragen door de leden van den
Raad van State, van hel Auditoraat, van de Griffie,
door de rekweslmecesters en de ad juncl-rekwestmees-
ters, De Koning regell den voorrang en de cerbe-
wijzen,
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CHAPITRE II.
De Yeorganisation de la Section de Législation.

Art. 43.

La Section de législalion est composée de six mem-
bres du Conseil d'Elal et des assesseurs visés a arti-
cle 29, Le Roi désigne pour le lerme de trois ans,
pour faire purlie de la Section de législation, le pré-
sident ¢t un des conscillers qui justifient de Ia
connaissance  des deux  langues nationales, deux
conseillers juslifiant de Ia connaissance de la langue
francaise, deux conseillers justifiant de la connais-
sance de la langue néerlandaise, 1 désigne, pour le
méme terme ct pour suppléer les titulaires en cas
(Fempéchement, un conseiller justifiant de la con-
naissance des deux langues nationales, un conseiller
justifiant de la connaissance de la langue francaise,
ur conseiller justiftant de la connaissance de la lan-
cue néerlandaise,

Le renouvellement des membres de la Section de
legislation se fait annucllement par tiers. Le Roi
en détermine les modalités et prend les mesures
adaptation transitoires nécessaires.

Art. 44.

La Section de législation si¢ge au nombre de lrois
membres du Conscil d’Etat el de deux assesseurs.

Les réunions ordinaires de la Section de législa-
tion sont présidées pav celui des premier président ou
président qui en fait partic ou, 4 son défaut, par le
plus ancien des conseillers présents.

La Scection peut appeler en consultation sur des
gquestions spéciales des personnes particuliérement
qualifiées.

La Scction de Idgislation est divisée en deux Cham-
bres comprenant 'une le président et Pautre le con-
sciller justifiant de fa connaissance des deux languces
nationales ou leur suppléant. L'une des deux Cham-
bres est formée, en oulre, de denx conseillers justi-
lant de Ia connaissance de la langue frangaise ou de
lewr suppléant ct de deux assesscurs justifiant de la
connaissance de la méme langue. L'autre Chambre
est formée, en outre, de deux conseillers justifiant
de la connaissance de la langue néerlandaise ou de
leur suppléant et de deux assesseurs justifiant de la
connaissance de la méme langue.

Le premicr président du Conseil d'Etat regoil les
demandes d'avis dont il est question & Particle 2 et les
soumet & 'une ou & 'autre des deux Chambres, Cha-
cune de celles-ei délibére dans la langue qui lui est
propre. Les lextes ainsi établis dans chacune des deux
langues sont traduits dans 'aitre, ¢l la concordance
entre la version francaise of la version néderlandaise
esl vériliée par les soins d'andileurs, sous le contrdle
de celui des membres de la Chambre justifiant de la
connaissance des deux langues,

HOOFDSTUK 11.
Inrichting der Afdeeling Wetgeving.

Art. 43.

De Afdecling Welgeving is samengesteld wit zes
leden van den Raad van Stale cen uit de bij artikel 29
Liedoclde bijzitters. Worden door den Koning aange-
wezen om voor drie jaar van de Afdeeling Wetgeving
deel vit te maken, de voorzitier en cen der raadshee-
ren dic bewijs leveren dat zij de twee landstalen ken-
nen, twee raadsheeren die de Fransche, twee raads-
heeren die de Nederlandsche taal kennen. Hij duidt,
voor denzelfden duur en ter vervanging van de titu-
larissen, bij verhindering, cen raadshecr aan, die de
twee landstalen machtig is, cen raadsheer die de
Fransche en cen raadsheer die de Nederlandsche taal
kent.

De vernicuwing van de leden der Afdeeling Wet-
eeving goschiedt jaarlijks per derde. De Koning be-
paall de modalileiten daarvan en treft de vereischte
overgangsmaatregelen van aanpassing.

Art. 44,

De Afdecling Wetgeving zetelt ten getale van dric
leden van den Raad van Stale en van twee bijzitiers.

De gewone vergaderingen van de Aldecling Wet-
eeving worden voorgezelen door den cersle-voorzitter
of den voorzilter, dic er decl van uitmaakt, of, bij
dezes onistentenis, door den oudste der aanwezige
raadsheeren.

De Afdecling kan over speciale vraagpunten bij-
zonder bevoegde personen ter raadpleging oproepen.

De Afdecling Welgeving is onderverdeeld in twee
Kamers waarvan de cenc den voorziller en de andere
den lweetalizen raadsheer, of hun plaalsvervanger
beval. Een der beide Kamers is bovendicn samen-
gesteld uil Lwee raadshecren die de Fransche laal
kennen of uit hun plaalsvervanger en iwee bij-
zitters die dezelfde taal machlig zijn. De anderc
Kamer wordt bovendicn gevormd uil twee raads-
heeren die de Nederlandsche taal kennen of wit hun
plaatsvervanger en twee bijzitlers die dezelfde Laal
machitig zijn.

De cerste-voorzitler van den Raad van State onl-
vangl de vragen om advies waarvan spraak in arti-
kel 2 en onderwerpl ze aan de eene of de anderc der
beide Kamers. feder dezer beraadslaagl in de taal die
haar cigen is. De aldus in een van beide tulen ge-
stelde teksten worden in de andere vertaald en de
overcenslemming tusschen den Franschen en Neder-
landschen leksl wordl door de audileurs nagezien
onder het toczicht van het lid der Kamer dal de twee
Jandslalen kent,
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Art. 45.

En cas d'urgence, lorsque Paulorilé qui saisit la
Section de Iégislation réclame communication  de
Favis ou de avant-projel dans un délai ne dépassant
pas trois jours, celle des Chambres qui scra saisic
pourra siéger an nombre de trois membres du Con-
scil d'litat sans la présence des assesseurs,

Art. 46.

La Section de législation sitge en assemblée géng-
rale chaque fois que le Plcwl(-nt de Pune des Cham-

bres 1égislatives ou le Ministre, puar qui elle est con-
sultée, lm en fait la demande.

L’asscmblée générale est présidée par le premier
président ou, & son défaut, par le président du Conseil
{&’Etat; & lewr défaut, Ia présidence apparlient au plus
ancien des conscillers désignés en vertu de larti-
cle 43.

Le Président de I'asseinblée générale a voix délibé-
rative méme s'il ne fait pas partic de la Seclion de
législation,

CHAPITRE IIL

De Yorganisation de la Section d’Administration.

Art. 47.

La Section d’Administration est composée de Lrois
Chambres : unc Chambre flamande, une Chambre
francaise, unc Chambre bilingue.

La Chambre flamande, composée des conseillers
justifiant de la connaissance de la langue néerlan-
daise, connaitra de toutes les alfaives qui, par appli-
cation de la loi du 28 juin 1932, doivent étre inlro-
duites dans la langue néerlandaisc.

La Chambre frangaise, composée des conseillers
justifiant de la connaissance de la langue francaise,
connaitra de loutes les affaires qui, par application
de la méme loi, doivent 8tre introduiles dins la lan-
gue francaise.

La Chawbre bilingue, composée du président el
des deux conseillers justifiant de Ja connaissance des
deux Iangues, sc réunira chacque fois que introduc-
tion d'unc affaire bilingue le rendra nécessaire.

La Chambre comprenant le consciller connaissant
Ia langue allemande, sidgera chaque fois que Uintro-
duction d'ume affaire allemande ou d'unc affaire
bilingue dans laquelle il est fait usage de la langue
d]lcmandv ct d'unc des deux l.mwuos ndhonalm le
rendra nécessaire.

Les président el conseillers désignés pour faire
partic de la Section de législation, pourront &tre appe-
1és A siéger dans Ia Scclion d’administralion, chaque
fois qu'il vy aura licu, soit pour former la Chambre
bilingue, soit pour suppléer nn membre de la Cham-
bre flamande ou de la Chambre frangaise, en cas

Art. 45.

Wanpeer, in spoedeisehende gevallen, de overheid
diec ze voor de Afdecling \\’ngt,vmg aanhangig
maakt, binnen ecn tijdsbestek van ten hoogsle drie
dagen mededeeling van het advies of van het voor-
ontwerp vraagl, mag de Kamer waaraan die zaak
wordl lncuu!rom\ d, zelelen fen getale van drie leden

van den Raad van Siate, lomlu' de aanwezigheiil
der bijziliers.

Art. 48.

De Afdecling Welgeving zelell in algemeene ver-
gadering, telkens als de Voorzilter van een der Wel-
gevende Kamers of de Minisier, door wien zij wordt
geraadpleegd, haav dit verzockl.

De algemicene vergadering wordt voorgezelen door
den Eersten Yoorzitter of, bij dezes ontstentenis, door
den Yoorzilter van den Baad van State; bij beider
onlstenlenis, wordt het voorzillerschap waargeno-
men door den oudsten der krachtens mllkcl 43 aan-
gewezen raadsheeren,

De Voorziiter der algemeene vergadering  heeft
meebeslissende stem zells mdien hij van de Afdecling
Welgeving geen deel uitmaakt.

HOOFDSTUK Il
Inrichting der Afdeeling Administratie.

Art. 47,
De  Aldecling  Administratic  bestaat  uit  drie
Kamcrs cen  Viaamsche Kamer, cen Fransche

Kamer, een tweelalige Kamer.

De Vlaamsche Kamer, samengesteld uit raadshee-
ren dic de Nederlandsche taal kennen, zal kennis
nemen van al de zaken welke, bij locpassing van de
wel vian 28 Junt 1932, in het Nederlandseh moceten
ingediend worden.

De Fransche Kamer, samengesield uit de raads-
heeren die de Fransche taal machtig zijn, zal kennis
nemen van al de zaken welke, bij locpussing van
dezelfde wet, in het Fransch moeten ingediend
worden,

De tweetalige Kamer, hestaande uil den voorzitler
en de twee raadsheeren die de beide landstalen ken-
nen, vergadert telkens hel indienen van cen tweela-
lige zaak zulks noodzakelijk maakt.

De Kamer, waarvan de raadsheer dic de Duilsche
taal machlig is deel uitmaakl, zetelt iedermaal dat
het inleiden van cen Duitsche znak of van cen twee-
lalige zaak waarin gebruik wordt gemaakt van de
Duitsche taal en van een van de twee andere lands-
lalen dil noodig maakt.

De voorziller en de raadshecren, aangcwezen om
deel nit te maken van de Afdecling Welgeving,
kunnen gerocpen worden in de '\I'dm,hnw AdmI-
nistratic te zetelen, telkens hier a anlcuhng toc be-
staat, hetzij om de lweetalige Kamer {e vormen,
helzij om cen lid van de Vlaamsche of van de Fran-
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d’empéchement, soit pour constituer des Chambres
de complément, si le nombre des affaires introduites
le rend néeessaire.

Art. 48.

Les Chambres de fa Seclion d’administeation cn
maticre d’avis comme d'arréls sitgenl au nombre de
trois membres, y compris celui qui préside.

En matiére d’avis, toule affaire peut, & la majorité
des voix, étre renvoyée a lassemblée générale de la
Section.

Ce renvoi est de droit dans lous les cas ot unc
Chambre veconnait y avoir lieu & annulation du chef
de détournement de pouvoir; il est exclu dans tous
les autres cas ot da Section est appelée & slaluer par
voie d’arrét.

Art. 49.

L'assemblée générale, ainsi que les audicnces ct
aulres réunions de la Seclion 'administration, sont
présidées par le premicr président, le président ou
le plus ancien des conseillers présents.

CHAPITRE 1V.

Des rémunérations et des pensions.

Art. 50.

Un arrété royal délibéré en Conseil des Ministres,
el qui ne pourra étre ulléricurcment modilié qu'en
vertu d’une loi, fixe les trailements, majorations ci
indemnilés alloués aux membres du Conseil d’Elat
el aux audileurs, ainsi que les indemnités revenant
aux assesseurs de la Scclion de législation.

Les magistrats nommés assesscurs de la Seclion de
législation touchenl les indemnités au méme Lilre que
les autres assesseurs.

Art. B1.

Les membres du Conseil d’Etat sont mis & Ia
relraite lorsquune infirmité grave et permanenle ne
leur permet plus de rempliv convenablement leurs
fonctions ou lorsqu'ils ont accompli P'ige de soixante-
douze ans,

Arl. 52.

Les miembres, mis & la releaile, en rajson de I'ige
fix¢ & Particle 51 el ayanl vingl-cing années de ser-
vices admissibles pour la pension, dont dix ans au
moins cn qualité de membre du Conseil d’Elat, onl
droit & I'éméritat. La pension de I'émérital est égale
au laux moyen du lraitement des cing dernitres
aundes.

St le membre en fonclions en celle qualité depuis
dix ans au maoins ot ayant atleint Page de soixante-
douze uns, v'a pas vingl-cing années de services

sche Kamer in geval van verhindering te vervangen,
helzij om aanvullende Kamers lot sland te brengen,
zoo dit in verband met het getal ingediende zaken
noodig blijkt.

Ari. 48.

De Kamers der Afdecling Administratic zetelen,
200 voor de adviezen als voor de arresten, len gelale
van drie leden, wie voorzit daaronder begrepen.

Iedere advieszaak kan bij meerderheid van stem-
men naar de algemeene vergadering der Afdecling
verwezen worden,

Deze verwijzing geschiedt van rechiswege telkens
wanneer cen Kamer erkent dal er aanleiding bestaat
lot vernietiging wegens machtsafwending; zij is niel
geoorloold in al de andere gevallen waarin de Afdee-
ling bij wijze van arrest te beschikken heeft.

Art. 49.

De algemeene vergadering, de terechizittingen en
andere samenkomsten der Afdecling Administratie
worden voorgezelen door den cersten voorzilier, den
voorzitter of den oudste der aanwezige raadsheeren.

HOOFDSTUK 1V.

Bezoldiging en pensicenen.
Avt. 50.

De wedden, verhoogingen en vergoedingen van
de leden van den Raad van State en de auditeurs,
zoomede de vergocdingen van de bijzitters der Afdee-
ling Wetgeving, worden vasigesleld bij cen in den
Ministerraad overlegd koninklijk bestuit, dat nader-
hand nicl mag gewijzigd worden, tenzij krachiens
een wel.

De magistralen dic tot bijzitters van de Afdecling
Wetgeving benoemd zijn, Wrekken de vergoedingen
cvenals de overige bijzitters.

Art. 51.

De leden van den Raad van State worden op pen-
siocn gesteld, wanneer zij wegens zware en blijvende
gebrekkelijkheid nict meer in staal zijn hun ambt
naar behooren te vervullen of wanneer zij volle twee
en zevenlig jaar oud zijn.

Art. 52.

De leden, die uit hoofde van den bij artikel 51
bepaalden leeftijd in ruste zijn gesteld en vijf-en-
Lwinlig pensioengerechtigde dienstjaren tellen, waar-
van len minste tien als lid van den Raad van State,
worden tot het emeritaat locgelalen. Het emeritaats.
pensioen is gelijk aan de gemiddelde wedde der laal-
sle vijf jaren,

Zoo hel lid dat als zoodanig sedert ten minste tien
Juren fungeert en den leellijd van lwee-en-zevenlig
Jjuar bereikl heefl, nog geen vijl-en-twintig pensioen-
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admissibles, sa pension cst diminuée d’'un vingt-
cinquitme pour chaque année qui manque pour par-
taire ce nombre. .

Si le membre ayant alteint 'ige susvisé et comp-
tanl vingl-cing années de services admissibles n’a pas
dix ans de fonctions comme membre du Conseil
d'Elat, sa pension est liquidée, sur la base du laux
moyen du trailemenl des cing derpicres anndes, a
raison d’un vingl-cinqui¢ime par année de service cn
qualité¢ de membre du Conscil d’Etat, d’'un trente-
troisicine par année de services académigues prévus
par Ju loi du 30 juillet 1879 relalive & 'émdéritat pour
les professcurs de Penseignement supéricur, d’un
trente-cinquiéme par année de service dans la magis-
trature, et d’'un soixantitme par année de tous autres
services admissibles pour la pension.

Le membre reconnu hors d’état de continuer ses
fonctions par suite d’infirmilés, mais n’ayani pas
alleintl I'dge de soixant-douze ans, peut &lre admis
& la pension, quel que soit son dge, apres cing années
de services quelconques adimissibles. La pension est
liquidée sur la base du traitement moyen des cing
dernitres années, i raison d’'un vingl-cingquitme par
année de service en qualité de membre du Conscil
d’'fitat, d'un trente-lroisitme par année de services
académiques prévus par la loi du 30 juillet 1879
refative & T'émeéritat pour les professcurs de U'cnsei-
gnement supériear, d'un trenle-cingquiéme par année
de service dans fa magistrature ¢t d’un sojxantieme
par année de tous aulres services admissibles pour la
pension.

La loi générale sur les pensions civiles reste appli-
cable dans les cas ou les dispositions dua présent
article ne peuvent étre invoqudes.

Art. 23.

Les audileurs, maitres de rvequéles, maitres de
requétes adjoints, membres du Bureau de coordina-
tion, greffier, grelfiers adjoinls ainsi que les cm-
ployés sonl mis & la retraile lorsqu’une infirmiic
grave ct permanente ne leur permet plus de remplir
convenablement leurs fonctions ou lorsqu’ils ont
alleint 'dge de soixante-cing ans.

La loi générale sur les pensions civiles leur cst
applicable.

CHAPITRE V.

Des incompatihilités et de la discipline.
Art. 54,

Les fonctions de membres du Conseil d'Etal sont
incompatibles avec les fonclions judiciaires, avec
celles de consciller provincial, de¢ bourgmestre, de
conseiller communal, avec toutes fonclions el em-
plois rétribués, publics ou privés, avec loute fonc-
tion publique sujetle & complabilité pécunaire, avec
les fonctions d’avoud, de nolaire et d’huissier, avee la
profession d’avocat, avec I'élat militaire et I'élat ecclé-
siastique,

gerechtigde dienstjaren lelt, wordt zijn pensioen met
¢én vijf-en-twintigste voor ieder ontbrekend jaar ver-
minderd.

Zoo het lid dat bovenvermelden leeftijd bereikt
heeft en vijf-cn-twinlig pensioengerechtigde dienst-
jarven tell, niet gedurende tien jaar lid van den Raad
van State was, wordt zijn pensioen, op den voel der
gemiddelde wedde van de laalste vijf jaren, bere-
kend tegen ¢én vijf-en-twiniigstie per jaar dienst als
lid van den Raad van State, tegen ¢én dric-en-der-
tigste per jaar academischen dienst, zooals voorzien
bij de wel van 30 Juli 1879 op het hoogleeraarseme-
rilaat, tegen ¢én vijl-cn-dertigste per jaar dienst in
de magistratuur en tegen ¢én zesligste per jaar andere
pensicengerechtigde diensten.

Het lid dat wegens gebrekkelijkheden niet meer
bekwaam wordt bevonden om zijn functic verder uit
le ocfenen, doch den leeftijd van bwee-cn-zevenlig
jaar nict bereikt heeft, kan gepensionneerd worden,
om het even hoe oud hij is, na vijf jaren welkdanige
pensioengercchitigde diensten. Het pensioen wordt
dan, op den vocl der gemiddelde wedde van de laat-
ste vijl jaren, berckend tegen één vijf-en-twintigste
per jaar dienst als tid van den Raad van State, tegen
cen drie-en-dertigsle per jaar academischen dienst,
zooals voorzien bij de wet van 30 Juli 1879 op het
hoogleeraarsemeritaal, tegen &én  vijl-en-dertigste
per jaar dienst in de magistratuur ¢n tegen cen zes-
ligste per jaar andere pensioengerechligde diensten.

De algemeene wet op de burgerlijke pensioenen
blijft toepasselijk, telkens wanneer de bepalingen
van dit artikel nicl kunnen ingcrocpen worden.

Art. 53.

Dec auditeurs, rekwestmeesters, adjunct- rekwoest-
meesters, leden van het Bureau voor samenordening,
griffier en adjunct-griffiers cvenals de beambten
worden op pensioen gesteld, wanneer zij wegens
zware cn blijvende gebrekkelijkheid niet meer in
slaat zijn hun ambt naar behooren te vervullen of
wanneer zij volle vijf-en-zestig jaar oud zijn.

Dec algemeene wet op de burgerlijke pensiocnen
i= op hen tocpasselijk.

HOOFDSTUK V.

Onvereenigbaarheid en Tucht.

Art. 54.

Het lidmaatschap van den Raad van State is onver-
cenighaar met de rechterlijke amblen, met die van
provincicraadslid, burgemeester, gemeenteraadslid,
met alle bezoldigde openbare of private ambten en
hedieningen, mel elk openbaar ambt dat geldelijk
rekenplichtig is, met de ambten van pleitbezorger,
nolaris en deurwaarder, met het beroep van advo-
caat, met den militairen en den geestelijken staat.
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Le Roi peut, dans des cas particulicers, autoriser,
par arrété molivé, des membres du Conseil d'Etat a
continuer Pexercice des fonctions de professeur ou
de chargé de cours dans 'enscignement supéricur.

Les membres du Conseil d'Elat el les assesseurs de
la Section de )égistalion ne peuvent accepler la
chiarge de défendre des intéressés, ni verbalement ni
par éeril, ni méme a tilre de consnltation,

Les membres du Conseil d’Elab ne penvenl faire
Firbitrage rémnnére, exercer par cux-mémes ni sous
le nom de lewe Gponse ou de loute aulre personne
interposée aucune espece de commerce, tire agent
daffaires, ou participer i la divection, & Vadministra-
tion ou & la surveillance de loutes sociélés commer-
ciales ou élablissements industriels cb commerciaux.

Le Roi peat, dans des cas particuliers, autoriser par
arrété motivé les membres du Conseil d'Elal & parti-
ciper d fa surveillance de sociélés ou élahlissements
indlustriels.

Les dispositions gui précédent s'appliquent aux
awdilenrs, aux maibres de requittes, aux mailres de
reguéles adjoinls, aux membres du Burcau de coor-
dination, au greffier, aux grelfiers adjoints, ainsi
gu'anx employés,

Art bb.

Les parenis el allids, jusqu'au degré d'oncle ct de
neveu inclusivement, ne peuvent &tre simultanément
membres du Conseil 'Elal sans uoe dispense du
Roi; ils ne peuvent si¢ger simullanément, saul aux
assemblées générales.

Art. 56.

Toul membre du Conscil d’Etat qui a manqué & la
dignité de ses fonclions ou aux devoirs de son ¢tal
peut, suivant le cas, ¢tre déclaré déchu ou suspendu
de ses fonctions par arrét rendu en assemblée génc-
rale par la Cour de cassation sur réquisitoire du Pro-
cureur général prés cette Cour.

Art. 57.

Les dispositions du chapitre III du tilre IV du
livre Il du Code d'instruction criminelle relatives aux
crimes el délits commis par les membres des Cours,
ainsi que article 10 de la loil du 20 avril 1810 sont
applicables en ce qui concerne les membres du Con-
seil d’Btat.

Dispositions transitoires.
Art. 58.

Les recours, requéles ou demandes prévus aux
arlicles 7, 9 et 10 ne scront pas accueillis, si la con-
testation est antéricurce & la promulgation de la pré-
senie loi.

De Koning kan, in bijZzondere gevallen, leden van
den Raad van State bij beredeneerd besluit mach-
tigen de betrckking van hoogleeraar of van docent
bij het hooger onderwijs ¢ blijven vervullen.

Het is den leden van den Baad van State en den
bijzitlers van de Afdeeling Wetgeving verboden zieh,
mondeling of schriftelijk en zelfs bij wijze van raad-
geving, mel de verdediging der belanghebbenden te
belasten.

Het is den leden van den Raad van State verboden
als bezoldigd schieidsrechier op te treden, zelf of ten
name van hun echigenoote of van cenig ander tus-
schenpersoon, eenigen handel le drijven, zaakwaar-
nemer te zijn of deel te nemen aan het bestuur, het
beheer of hel toezicht over eenige handelsvennoot-
schap of nijverheids- ¢n handelsinrichting.

In bijzondere gevallen, kan de Koning, bij bere-
deneerd besluit, de leden van den Raad van State
toclaten aan het Loezichl over nijverheidsvennool-
schappen of -inrichtingen deel te nemen.

De voorgaande bepalingen vinden toepassing op
de auditeurs, de rekwestmeeslers, de adjunct-rek-
wesimeesters, de leden van bet Bureau voor samen-
ordening, den griffier, de adjunct-grifficrs, zoomede
op de beambten.

Art. 55.

De bloed- en aanverwanien, iol en mcet den graad
van oont en neef, mogen, teuzij de Koning dil verbod
beell opgeheven, nict tegelijkertijd van den Raad
van Slate deel uilmaken; zij mogen niet tegelijker-
lijd zetelen, behalve op de algemeene vergaderingen.

Art. 56.

Ieder lid van den Raad van State die is te kort
ockomen aan de waardigheid van zijn ambt, of aan
de plichlen van zijn staal, kan volgens het geval, van
7zijn functie vervallen verklaard of daarin geschorst
worden, bij een arrest dat door het Hof van Verbre-
king, in algemeenc vergadering, op vordering van
den Procureur-Generaal bij dit Hof, wordl uilge-
sproken.

Art. 57.

Het hepaalde in hoofdstuk III van tilel 1V van
boek II van het Wethoek van Strafvordering omirent
de door de leden der Hoven gepleegde misdaden en
wanbedrijven, zoomede artikel 10 van de wet van

20 April 1810, zijn op de leden van den Raad van
State loepasselijk.

Overgangsbepalingen,
Art. 58.

De beroepen, verzoekschriflen of aanvragen voor-
zien bij de arlikelen 7, 9 en 10 worden niet in aan-
mer kmg genomen indien de betwisting dmrlcckcnl
van voor de bekendmaking dezer wet.
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Art. 59.

1° Lors de la constilution du Conscil d'Etat, les
cing premicres nominations d'assesscurs ne scronl
pas soumises aux conditions de présentation prévues
par I'article 35.

2° L'article 31 nc sera pas appliqué aux trois
audileurs nommés en premier licu; ceux-ci seront
choisis parmi les docleurs en droit justifiant d'unc
compétence spéciale en droit public et administratif,
notamment les lauréats des concours des bourses de
voyage du Gouvernement cl les agrégés de ensei-
enenkent supéricur.

Art. 60.

Le Roi peut accorder I'émérilat aux quinze premiers
membres du Conseil d'Etal, alors méme qu'ils ne
rempliraient pas les conditions fixées par l'alinéa
premier de Varticle 52.

Art. 61.

Des arrétés royaux délibércs en Conseil des Minis-
ires prendront toutes les mesures organiques complé-
mentaires nécessaires pour assurer exceution de la
présente loi.

Art. 62.

Au cours de la session ordinaire de 1940-1941, le
Gouvernement fera rapport aux Chambres Législa-
tives au sujet du fonctionnement du Conscil d'lstat.

Art. 63.

Le Roi est autorisé & modifier ou compléter, par
arrdtés délibérés en Conseil des Ministres, le texte des

lois visées & Particle 10, en vue de le meltre en con-

cordance avee les stipulations du dit article.

Art. 64,

La présente loi entrera en vigueur i la date qui
sera fixée par arrété royal.

Cet arrété pourra fixer la mise en vigueur des dis-
positions de Farticle 28 et de Particle 59, & unc date
précédant celle qu’il déterminera pour 'enirée en
vigueur totale de la loi.

Art. 65.

Les crédits nécessaires pour le fonctionnement du
Conseil d'Etal seront inserits au Budgel du Minis-
tire de 'Intérieur.

Bruxelles, le 5 juillet 1939.

Le Président du Sénat,

R. GILLON.

Les Secréluires,

l

Art.- 59.

1° Bij de instelling van den Raad van Stale, moe-
ten de eerste vijl benoemingen van bijzitter nict be-
anlwoorden aan de voordrachtsvercischlen voorzien
bij artikel 35.

2> Artikel 31 zal nict toegepast worden op de
dric het cerst benoemde audileurs; dezen zullen
gekozen worden onder de doctors in de rechten, die
van een speciale bevoegdheid in publiek en admini-
stratief recht doen blijken, inzonderheid de laurca-
ten van de wedsirijden voor reishewrzen der Regec-
ring en de geaggregecrden van het hooger onderwijs.

Art. 60.

Dc Koning kan het emeritaat verleenen aan de
cerste vijftien leden van den Raad van State, zelfs
indien zij niet in de bij de eerste alinea van artikel 52

“vastgestelde voorwaarden mochien verkeeren.

Art. 61.

Bij in Minislerraad overlegde koninklijke beslui-
ten, worden al de noodige aanvullende organicke
maatregelen genomen, welke ter uilvoering van deze
wel noodig zijn.

Art. 62,

De Regecering zal, in den loop der gewone zitling
1940-1941, aan de Welgevende Kamers vevslag uit-
brengen omtrenl de werkzaamheden van den Raad
van Slate.

Art. 63.

De Koning wordt gemachligd, door middel van
besluiten waarover in den Ministerraad werd beraad-
slaagd, den tekst te wijzigen of aan e vullen van
de wetten bedocld bij artikel 10, ten einde hem in
overcenstemming te brengen met de bepalingen van
dit artikel.

Art. 64.

Deze wet treedt in werking op den dalum bij ko-
ninklijk besluit te bepalen.

Dit besluil mag de inwerkingstelling van de bepa-
lingen van artikel 28 en van artikel 59 vaststellen op
cen datum voorafgaande aan dezen die voor de alge-
heele inwerkinglreding der wet bepaald wordt.

Art, 65,

De kredieten welke voor de werking van den
Raad van State noodig zijn, worden uitgelrokken op
de Begrooting van het Ministerie van Binnenlandsche
Zaken.

Brussel, 5 Juli 1939.

De Voorzitter van den Senaal,

De Secreturissen,

I. DE VOS.
J.-1. DE CLERCQ.
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